Mumcipalldad de Santa Maria, La Paz
‘ Email: mumapa[‘uﬁzdkantamana&zpaz@‘)’aﬁoo es
‘ | Tel.2757-89-70

CONTRATO PARA ‘EJECQCION DE PROYECTO DE INFRAESTRUCTURA
MUNICIPAL, SUSCRITO ENTRE LA MUNICIPALIDAD DE SANTA MARIA,

DEPARTAMENTO DE LA PAZ Y EL CONTRATISTA, FINANCIADO CON FONDOS
MUNICIPALES.‘ ‘
|

Yo, GABINO ARGUETA GALVEZ, Alcalde de la Municipalidad de Santa Maria,
departamento de La Paz mayc’»r de edad, hondurefio, soltero, con tarjeta de identidad
No0.1218-1962-00057, con domicilio y residencia en el municipio de Santa Maria,
Departamento de La Paz, quien actia en su condicién de Alcalde Municipal, estando
facultado para ejercer la representacién legal de La Municipalidad de Santa Maria,
Departamento de La Paz y para celebrar toda clase de actos y contratos, quien en
adelante se denominard LA MUNICIPALIDAD por una parte, y por la otra, el sefior JUAN
GABRIEL ARGUETA MONTOYA, mayor de edad, Ingeniero Civil de profesién, hondurefio,
con tarjeta de identidad No. 1212-1977-00090, con domicilio en la comunidad de Pule,
Municipio de San José, departamento de La Paz, actuando en su condicién de Contratista
Individual, denominado de aqui en adelante EL CONTRATISTA; por este acto acuerdan
celebrar como al efecto celebran el presente contrato bajo las cldusulas y condiciones
siguientes: PRIMERA: DEFINICIONES: Siempre que se empleen los vocablos que a
continuaciéon se sefialan significan: MUNICIPALIDAD: Es el drgano de Gobierno vy
administracién del Municipio; se rige por la Ley de Municipalidades y'su reglamento, y por
lo tanto es una institucion de derecho publico, con autonomia para ejercer los asuntos de
su competencia, y que para efectos de este Convenio, asume la responsabilidad
administrativa, técnica y legal, para la ejecucién de los proyectos. LA UTI: Es la Unidad
Técnica, dependencia municipal encargada de administrar el ciclo de proyectos en lo que
corresponde a la pre inversién, contratacidn, inversidn, supervisién de la infraestructura y
capacitaciéon que el proyecto implica. EL CONTRATISTA: la persona natural o juridica
debidamente calificada y registrada en el Banco de Ejecutores de la
Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Municipalidad para la prestaciéon de
servicios para construir una obra civil o proyecto especifico. EL SUPERVISOR: es la persona
natural o juridica debidamente calificada y registrada en el Banco de Supervisores de la
Municipalidad/Mancomunidad, contratado por la Municipalidad para ejercer la
supervision de la construccién de la obra de manera que es responsable de que la obra se
ejecute de acuerdo a lo establecido en este contrato y términos de referencia, con la
calidad y en el tiempo establecido. EL PROYECTO: Es la obra fisica cuya ejecucién es objeto
de este contrato, PROYECTO CONSTRUCCION DE CENTRO COMUNAL EN LA COMUNIDAD
DE EL POTRERO, EL ROBLAR Y EL ARROZAL de este MUNICIPIO DE SANTA MARIA,
DEPARTAMENTO DE LA PAZ”, CON CODIGO LPR121701-2015, y que fue aprobado por la
Corporacién Municipal segun Acta No. 23 de fecha 05 de Enero del afio 2015. SE_GUNDA:
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OBIJETO DEL CONTRATCL El CONTRATISTA se compromete a constréir y dejar listas para
su uso las obras que conforman EL PROYECTO segtin los cuadros de cantidades de obra y
precios unitarios convenidos con LA MUNICIPALIDAD. TERCERA: MONTO DEL CONTRATO.
El monto de este contraﬂ‘a es de/ UN MILLON SEISCIENTOS VEINTINUEVE MIL DOSCIENTOS
SESENTA Y DOS LEMPIF#AS CbN 71/100 (L.1, 629,262.71) desglosado de la siguiente
manera; CENTRO COMUNAL EL POTRERO: QUINIENTOS CUARENTA Y TRES MIL OCHENTA
Y SIETE LEMPIRAS CON 57/300 (L. 543,087.57), CENTRO COMUNAL EL ROBLAR:
QUINIENTOS CUARENTA Y TRES MIL OCHENTA Y SIETE LEMPIRAS CON 57/100 (L.
543,087.57) y CENTRO |COMUNAL EL ARROZAL: QUINIENTOS CUARENTA Y TRES MIL
OCHENTA Y SIETE LEMPIRAS CON 57/100 (L. 543,087.57); Procedentes de la fuente
Fondos Municipales y cualquier modificacién futura que dicho Convenio conlleve mientras
dure su ejecucién. CUARTA: ANTICIPO: LA MUNICIPALIDAD, otorgard al CONTRATISTA un
anticipo por un monto de DOSCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL TRECIENTOS OCHENTA
Y NUEVE LEMPIRAS CON 40/100 (L. 244,389.40) equivalente al 15% del monto total de
este Contrato como lo estipula en las bases de licitacion y conforme lo establece la Ley de
Contratacién del Estado en el articulo 105, bajo la cual se rige este contrato, previo
cumplimiento de los requisitos siguientes: a) Que este Contrato haya sido plenamente
formalizado; b) Que se hayan aceptado por parte de LA MUNICIPALIDAD, las
correspondientes garantias que rinda el Contratista. QUINTA: AMORTIZACION DEL
ANTICIPO: De cada estimacién presentada por EL CONTRATISTA serd deducido
proporcionalmente a partir de la primera estimacién la cantidad porcentual que
corresponda al anticipo, de manera que cuando el proyecto presente un avance fisico
financiero del 80%, el anticipo se encuentre amortizado al 100%. En caso de utilizacion
comprobada del anticipo para fines distintos del proyecto, LA MUNICIPALIDAD procedera
a exigir su devolucién a EL CONTRATISTA y ejecutard la correspondiente garantia de
anticipo sin perjuicio de la rescisién del contrato a criterio de la Municipalidad. SEXTA:
ORDEN DE INICIO: Se considerard como tal 15 dias después de la entrega del cheque de
anticipo por parte de LA MUNICIPALIDAD vy de la recepcion por parte de EL
CONTRATISTA. Si pasados 15 dfas calendario, el CONTRATISTA no ha retirado el cheque de
anticipo, LA MUNICIPALIDAD se reserva el derecho de realizar un nuevo proceso de
adjudicacién, sin responsabilidad alguna por su parte. SEPTIMA: IMPUESTOS: EL
CONTRATISTA estd en la obligacién de Cancelar a la Direccidén Ejecutiva de Ingresos el
Impuesto Sobre la Renta de la obra en ejecucién, el cual serd calculado en base al 15% de
Utilidad Generada del Proyecto. Impuesto que serd deducido en cada una de las
estimaciones presentadas en el transcurso del proceso de ejecuciéon de la obra,
posteriormente LA MUNICIPALIDAD esté en la obligacién de presentar dicho impuesto
retenido al Contratista en la Agencia Bancaria que se estime conveniente en los proximos
10 dias a la retencién. S/ EL CONTRATISTA PRESENTA CONSTANCIA DE PAGOS A CUENTA
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EXTENDIDA POR LA DEI HACER CASO OMISO A ESTA CLAUSULA DE IGUAL MANERA EL
CONTRATISTA ESTA SUJETO\ AL PAGO DE TASA IMPUESTO MUNICIPAL OCTAVA:
DESEMBOLSOS: LA MUNICIPfLIDAD ademds del anticipo efectuard pagos a EL
CONTRATISTA de acuerdo al avance del proyecto; estos desembolsos se haran mediante
la presentacién de estumacnones por parte de EL CONTRATISTA, revisadas y autorizadas
por EL SUPERVISOR y/o el COQRDINADOR de la UTI. Para el pago de la estimacién ésta
debe ser aprobada por LA MUNICIPALIDAD. A las estimaciones se les deducird la parte
porcentual que resulte de lo elFtregado como anticipo y demas retenciones establecidas
por Ley. NOVENA: TIEMPO DE EJECUCION: EL CONTRATISTA se compromete a construir la
obra objeto de este Contrato dentro de los CIENTO VEINTE (120) dias calendario contados
a partir de la fecha indicada en la orden de inicio; en caso de que EL CONTRATISTA no
termine el proyecto en el plazo estipulado por razones imputables a él, pagard a LA
MUNICIPALIDAD en concepto de dafios y perjuicios ocasionados por la demora, una
multa por la cantidad de DOS MIL TREINTA Y SEIS LEMPIRAS CON 57/100 (L. 2,036.57)
equivalente al 0.125% sobre el monto del contrato por cada dia de retraso. DECIMA:
GARANTIAS: EL CONTRATISTA, previo a la entrega del anticipo rendird una Garantia de
Anticipo equivalente al 100% del valor del anticipo recibido que haciende a DOSCIENTOS
CUARENTA Y CUATRO MIL TRECIENTOS OCHENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 40/100 (L.
244,389.40), también rendird una Garantia de Cumplimiento de Contrato equivalente al
15% sobre el valor del Contrato, equivalente a DOSCIENTOS CUARENTA Y CUATRO MIL
TRECIENTOS OCHENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON 40/100 (L. 244,389.40) La Garantia de
Cumplimiento de contrato estard vigente hasta tres meses después del plazo previsto para
la ejecucién de la obra. Si por causas establecidas contractualmente se modifica el plazo
de ejecucion del contrato, por un término mayor de dos meses, EL CONTRATISTA deberé
ampliar la vigencia de la Garantia de Cumplimiento de Contrato, de manera que venza tres
meses después del nuevo plazo establecido; el valor de la ampliacién se calculara sobre el
monto pendiente de ejecucién, siempre que lo anterior hubiere sido ejecutado
satisfactoriamente. Se establece una Garantia de Calidad de Obra equivalente al 5% del
monto del contrato, la cual deberd presentarse previo al pago de la tltima estimacién y
tendra una vigencia de un afio, a partir de la fecha de emisién del Acta de Recepcién
Provisional. Todos los documentos de garantia deberdn contener la siguiente clausula
obligatoria. "LA PRESENTE GARANT/A SERA EJECUTADA A SIMPLE REQUERIMIENTO DE LA
MUNICIPALIDAD DE SANTA MARIA, ACOMPANADA DE UN CERTIFICADO DE
INCUMPLIMIENTO" Este Certificado de Incumplimiento serd emitido por LA
MUNICIPALIDAD. DECIMA PRIMERA: VARIACIONES AL CONTRATO. Las cantidades de
obra de EL PROYECTO son estimadas y pueden variar. LA MUNICIPALIDAD se reserva el
derecho de modificar, variar, agregar, o disminuir partes del total de la obra cuando asi
convenga a sus intereses. En este caso, sin invalidar el contrato, siempre y cuando sea
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autorizado mediante Orden de Cambio, previamente revisada *y firmada por EL
SUPERVISOR, y por el COORDINADOR de LA UTI podrd variar el valor del contrato hasta
un maximo del diez por ciento (10%) arriba del valor sefialado en la Cléusula Tercera de
este Contrato, modificando en consecuenma las cifras del mismo. DECIMA SEGUNDA: ROL
DEL SUPERVISOR: EL SUPERVISOR dar4, dentro de los limites del contrato, jnstrucciones a
EL CONTRATISTA para subsanar cualquier deficiencia de la obra. DECIMA TERCERA.
RESPONSABILIDAD LABORAL Y CIVIL: EL CONTRATISTA ser4 el tnico responsable del pago
de las obligaciones laborales que se deriven de la contratacién del personal que efectie la
ejecucion del proyecto; por consiguiente serd su responsabilidad afrontar y solucionar
todos los problemas de tipo laboral que se presentaren durante y después de la
construccién de la obra. Asimismo, EL CONTRATISTA libera de toda responsabilidad a LA
MUNICIPALIDAD vy en caso de acciones entabladas por dafios a terceros en razon de
transgresiones de sus derechos como consecuencia de los trabajos a realizar en los sitios
de la obra y las colindancias de ésta. DECIMA CUARTA: EMPLEO. a) EL CONTRATISTA
procurard emplear en actividades de la construccién (albafiileria, fontaneria basica,
electricidad bdsica, entre otros) a personal de este municipio, DECIMA QUINTA:
RESCISION DEL CONTRATO O SUSPENSION DE DESEMBOLSOS. LA MUNICIPALIDAD podrd
rescindir el presente Contrato o suspender los desembolsos, cuando ocurra cualquiera de
los siguientes causales: a) Incumplimiento de cualesquiera de las obligaciones estipuladas
en el presente Contrato. b) Por deficiencia o mala ejecucién de los trabajos debido a
insuficiente mano de obra, mala calidad de los materiales, uso inapropiado de equipo o
uso indebido de los fondos adelantados por LA MUNICIPALIDAD, de conformidad con los
resultados de los informes emitidos por EL SUPERVISOR o con base a las visitas que LA
MUNICIPALIDAD lleve a cabo, de lo cual se pueda presumir que existe el riesgo de que se
malogre o distorsione el objeto del presente Contrato, c) A requerimiento de LA
MUNICIPALIDAD o de EL CONTRATISTA, cuando las condiciones prevalecientes no
hicieran posible la terminacién del proyecto. d) La suspensién de los desembolsos o
resoluciéon del contrato por parte de LA MUNICIPALIDAD, segin sea el caso por
cualesquiera de las cldusulas antes indicadas, no liberard de responsabilidad a EL
CONTRATISTA de las obligaciones contraidas de liquidar o reembolsar los recursos que le
hubiese adelantado LA MUNICIPALIDAD, e) No iniciar la obra después de 15 dias de la
fecha de inicio establecida y que no exista causa justificada; f) Incapacidad manifiesta de
EL CONTRATISTA para ejecutar ese tipo de obra, g) No cumplir con las instrucciones de EL
SUPERVISOR cuando éstas favorezcan la ejecucion de la obra. DECIMA SEXTA: SOLUCION
DE CONFLICTOS. En caso de disputas, reclamos o desacuerdos que puedan surgir como
resultado de este contrato, y de no llegarse a un acuerdo entre las partes, ambos tienen
expedito el derecho de acudir a los Tribunales de Justicia, para cuyos efectos, EL
CONTRATISTA renuncia al fuero de su domicilio y se somete expresamente al domicilio de
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Municipalidad de San?a Maria, La Paz
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LA MUNICIPALIDAD .- DECIMA SEPTIMA: ACEPTACION: Las partes aceptan en todo y cada
una de sus partes|las cldusulas anteriores y convienen en que lo no previsto en el presente
contrato ‘seré""regulaqb‘ ‘por los documentos detallados en la Cldusula Anteriores del

Contrato, de las Condiciones |Generales y Especiales del Contrato de Infraestructura

Municipal.

En fe de lo cual, de comun acuerdo, firmamos el presente Contrato en el Municipio de

Santa Maria, Departamento de La Paz, a los dieciséis (16) dias del mes de Julio del 2015.

ING. JUA

Contratista
CICH:3578
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Marcala, La Paz, Honduras, C. A.
Tels.: 764-5405  764-5298 » 764-5959

e :
' GARANTIA BANCARIA NO.541/2015 © l

|

SENORES ;
MUNICIPALIDAD SANTA MARIA, LA PAZ

PRESENTE

Estimados sefores:

BANCO DE OCCIDENTE, S.A., Institucion Bancaria existente conforme las leyes de la Republica
de Honduras e inscrita bajo el numero Uno, folios del Tercero al Catorce del Tomo Dos del
Registro Mercantil del Departamento de Copan, por este medio emite a favor de LA
MUNICIPALIDAD DE SANTA MARIA , LA-PAZ, GARANTIA BANCARIA por cuenta y orden de
nuestro cliente JUAN GABRIEL ARGUETA MONTOYA, hasta por la cantidad de DOSCIENTOS
CUARENTA Y CUATRO MIL TRESCIENTOS OCHENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON

CUARENTA CENTAVOS (L.244,389.40).

Esta GARANTIA BANCARIA servira para garantizar CUMPLIMIEN:I{ DE CONTRATO
PROYECTO CONSTRUCCION CENTRO MUNAL DEL POTRERO, EL ROBLAR Y EL
ARROZAL, SANTA MARIA, LA PAZ, CON CODIGO LPR121701-2015.

Por consiguiente, BANCO DE_OCCIDENTE, S.A. se hace responsable para con LA
MUNICIPALIDAD SANTA MARIA, LA PAZ, por el pago del importe respagado por esta
GARANTIA BAKCARIA, en el caso de que nuestro cliente JUAN GABRIEL ARGUETA

MONTOYAAO cumpla con la obligacién contenida en el contrato referido en el parrafo anterior,
en el plazo convenido para ello.

Para hacer efectivo el importe de esta GARANTIA BANCARIA, LA MUNICIPALIDAD DE SANTA
MARIA, LA PAZ, debera presentar este original y la documentacion que acredite el
incumplimiento por parte de nuestro cliente, en nuestras/oﬁcinas ubicadas en Marcala, La Paz a
mas tardar a las tres de la tarde del dia 16 de noviembre de 2015, fecha y hora en la cual
vencera esta Garantia y nuestra responsabilidad de pago.

En fe de lo anterior emitimos la presente GARANTIA BANCARIA en la ciudy/de Marcala,
Departamento de La Paz, a los dieci dias del mes de julio-del aflo dos mil quince.

A 'iD;':,;,}_:_’ .

ANA SHEANA
FIRMA AUTORIZADA
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GARk\NTIA BANCARIA NO.540/2015 .

soupem

SENORES ‘
MUNICIPALIDAD SANTA MARIA, LA PAZ
PRESENTE

Estimados sefores:

BANCO DE OCCIDENTE, S.A., Institucién Bancaria existente conforme las leyes de la Republica
de Honduras e inscrita bajo el nimero Uno, folios del Tercero al Catorce del Tomo Dos del
Registro Mercantil del Departamento de Copan, por este medio emite a favor de LA
MUNICIPALIDAD DE SANTA MARIA , LA PAZ, GARANTIA BANCARIA por cuenta y orden de
nuestro cliente JUAN GABRIEL ARGUETA MONTOYA, hasta por la cantidad de DOSCIENTOS
CUARENTA Y CUATRO MIL _TRESCIENTOS OCHENTA Y NUEVE LEMPIRAS CON

CUARENTA CENTAVOS (L.244,389.40).

i

Esta GARANTIA BANCARIA servira para garantizar EL ANTICIPO DE CONTRATO PR YECTO
CONSTRUCCION CENTRO COMUNAL DEL POTRERO, EL ROBLAR Y EL ARROZAL,
; SANTA MARIA, LA PAZ, CON CODIGO LPR121701-2015.

s Por consiguiente, BANCO DE OCCIDENTE, S.A. se hace responsable para con LA
g MUNICIPALIDAD DE SANTA MARIA, LA PAZ, por el pago del importe respaldado por esta
g GARANTIA BANCARIA, en el caso de que nuestro cliente JUAN GABRIEL ARGUETA
"W MONTOYA, no cumpla con la obligacién contenida en el contrato referido en el parrafo anterior,
- en el plazo convenido para ello.
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Para hacer efectivo el importe de esta GARANTIA BANCARIA, LA MUNICIPALIDAD DE SANTA
MARIA LA PAZ, deberad presentar este original y la documentaciéon que acredite el
incumplimiento por parte de nuestro cliente, en nuestras oficinas ubicadas en Marcala, La Paz a
mas tardar a las tres de la tarde del dia 16 de noviembre de 2015, fecha y hora en la cual
vencera esta Garantia y nuestra responsabilidad de pago.

En fe de lo anterior emitimos JaBresente GARANTIA BANCARIA en la ciudad de Marcala,
Departamento de La Paz, a los die is/eis dias del mes de julio del afio dos mil qui}cer
] d
/ J 5"0/"?7 7 ] i -
- D] oot 7
=/ ANAILSY ARRIAGA ORELLANRZ
FIRMA AUTORIZADA

0

‘.
N




